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MESA DIRECTIVA
OFICIO No. DGPL-1P3A.-4496
México, D. F., 11 de noviembre de 2014.

SEN. TEOFILO TORRES CORZO
PRESIDENTE DE LA COMISION DE
RELACIONES EXTERIORES,
ASIA-PACIFICO

PRESENTE

Me permito comunicar a Usted que en sesion celebrada en esta fecha,
se recibid del Ejecutivo Federal, oficio con el que remite el Convenio
Marco de Cooperacion Técnica entre los Estados Unidos Mexicanos y
el Reino Hachemita de Jordania, firmado en la Ciudad de México, el
seis de febrero de dos mil catorce.

La Presidencia, con fundamento en los articulos 66, parrafo 1, inciso
a) y 67, parrafo 1, inciso b) de la Ley Organica del Congreso General
de los Estados Unidos Mexicanos, dispuso que dicha documentacion,
misma que se anexa, se turnara a las Comisiones Unidas de
Relaciones Exteriores, Asia-Pacifico; de Relaciones Exteriores; y de
Ciencia y Tecnologia.

Atentapflente
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SECRETARIA DE GOBERNACION e s

SUBSECRETARIA DE ENLACE LEGISLATIVO
Y ACUERDOS POLITICOS

Oficio No. SELAP/300/2795/14
México, D.F., a 7 de noviembre de 2014

CC. INTEGRANTES DE LA MESA DIRECTIVA DE LA CAMARA
DE SENADORES DEL H. CONGRESO DE LA UNION
Presentes

Con fundamento en lo dispuesto en la fraccién VIII del articulo 27 de la Ley Orgénica
de la Administracién Publica Federal y el articulo 89, fraccién X de la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos, me permlto remitir copia del oficio
3.1819/2014 signado por el Lic. Misha Leonel Granados Fernandez, Consejero
Adjunto de Consulta y Estudios Constitucionales de la Consejeria Juridica  del
Ejecutivo Federal, al que anexa el comunicado por el cual el C. Presidente de la
Republica, Lic. Ennque Pefia Nieto, somete a la aprobacién de ese Organo
Legislativo, el Convenio Marco de Cooperacion Técnica entre los Estados Unidos
Mexicanos y el Reino Hachemita de Jordania, firmado en la Ciudad de México, el seis
de febrero de dos mil catorce.

En consecuencia, adjunto al presente:

e Original del comunicado suscrito por el Lic. Enrique Pena Nieto, Presidente de los
Estados Unidos Mexicanos.

o Copia certificada del Convenio Marco de Cooperacién entre los Estados Unidos
Mexicanos y el Reino Hachemita de Jordania. '

Sin otro particular, aprovecho la ocasmn para reiterarles la gegurldad de mi

consideracion distinguida. : =3 —t

e

C.c.p. Lic. Miguel Angel Osorio Chong, $&cretario de Gobernacion.- Presente..’
Unidad de Enlace Legislativo.- Presente.

Lic. Misha Leonel Granados Fernandez, Consejero Adjunto de Consulta y Estudios Constitucionales de
la Consejeria Juridica del Ejecutivo Federal.- Presente.
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PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

P-R.A7

C. PRESIDENTE DE LA MESA DIRECTIVA DE LA
CAMARA DE SENADORES DEL

H. CONGRESO DE LA UNION.

PRESENTE.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 89, fraccion X, de la Constitucion Politica de
los Estados Unidos Mexicanos, que faculta al Presidente de la Republica para dirigir la
politica exterior y celebrar tratados internacionales, sometiéndolos a la aprobacion del

Senado, me permito exponer a esa Soberania lo siguiente:

El Plan Nacional de Desarrollo 2013-2018, dentro del eje “México con Responsabilidad
Global”, establece como uno de sus objetivos en materia de politica exterior “ampliar y
fortalecer la presencia de México en el mundo”, donde las regiones de Africa y Medio Oriente

representan una ventana de oportunidad.

El 6 de febrero de 2014 el Plenipotenciario de los Estados Unidos Mexicanos firmoé ad
referéndum el Convenio Marco de Cooperacién Técnica entre los Estados Unidos Mexicanos

y el Reino Hachemita de Jordania.

En el caso de Medio Oriente, los intercambios bilaterales requieren de un mayor impulso. En
ese sentido, el Programa Sectorial de Relaciones Exteriores 2013-2018 dispone que, para tal
efecto, “nuestro pais debera reforzar su presencia mediante acciones de promocion
comercial y turistica, a fin de propiciar inversiones de los paises del Golfo Pérsico en México,

y aumentar los flujos de turistas a nuestro pais”.
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PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

P.R. 17

En ese contexto se enmarca el presente Convenio, cuyo principal objetivo es desarrollar,
impulsar y facilitar la cooperacion entre México y Jordania, a través del disefio y desarrollo de
programas y proyectos de cooperacion, en areas que se identifican como prioritarias, por
tener una efectiva incidencia en el desarrollo mutuo, como son el turismo, la agricultura, el

medio ambiente y la salud.

El Convenio prevé el establecimiento de una Comision Mixta sobre Cooperacion Técnica
como mecanismo de coordinacion, seguimiento y evaluacion de sus objetivos. Asimismo, se
designan como autoridades coordinadoras a la Secretaria de Relaciones Exteriores, a través
de la Agencia Mexicana de Cooperacion Internacional para el Desarrollo y al Ministerio de

Planificacién y Cooperacion Internacional jordano.

Por lo anterior, y con base en lo previsto en el articulo 89, fraccion X, de la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos, someto el Convenio en comento a consideracion
de la H. Camara de Senadores para su dictamen y, en su caso, aprobacion, para asi estar en
posibilidad de continuar con los tramites conducentes para su entrada en vigor (se anexa

copia certificada del citado Convenio).
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PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

Reitero a Usted, Ciudadano Presidente, las seguridades de mi atenta y distinguida

consideracion.

México, Distrito Federal, a veinticuatro de octubre de dos mil catorce.

EL PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS

# ENRIQUE PENA '

P.R. 17
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CONSTILRIA JURIDICA
DEL FIECUTIVO FEDERAL

COMSEJERIA JURIDICA DEL EJECUTIVO FEDERAL
Consejerfa Adjunta de Consulta y Estudios Constitucionales

Oficio ntimerc 3.181%/2014
México, D.F., a 28 de octubre de 2014,

Lic. FELIPE SOLiS ACERO,
SUBSECRETARIO DE ENLACE LEGISLATIVO,
SECRETARIA DE GOBERNACION,
PRESENTE

Me permito enviar a usted, para su presentacion al Senado de la Republica, el comunicado por el que el
Presidente de la Repliblica somete a aprobacién de dicho Organo Legislativo el Convenio Marco de
Cooperacion Técnica entre los Estados Unidos Mexicanos y el Reino Hachemita de Jordania,
firmado en la Ciudad de México, el 6 de febrero de 2014.

Dicho instrumento tiene como objetivo desarrollar, impulsar y facilitar la cooperacién técnica entre ambos
paises, a través del disefio y desarrollo de programas y proyectos, en areas de interés mutuo como: el turismo;
la agricultura; el medio ambiente; la salud, y cualquier otra area de cooperacion que pueda ser acordada por
la Partes.

La cooperacién técnica se realizara a través de las siguientes modalidades: organizaciéon de misiones de
~ diagnéstico para la identificacion conjunta de reas para desarrollar los proyectos de cooperacion técnicas,
~ su formulacién e implementacién de manera conjunta; el intercambio de expertos, investigadores y técnicos,
asi como la colaboracion en la formacién de investigadores, técnicos y personal administrativo, proyectos
de asistencia técnica seleccionados de com(n acuerdo, a realizarse con apoyo de organizaciones
internacionales o agencias de cooperacion internacionales, programas de estudio o cursos de formacion
avanzados, entre otras actividades técnicas.

La Ley sobre la Aprobacién de Tratados Internacionales en Materia Econémica no es aplicable al instrumento
internacional referido, por lo que no se requiere nota de antecedentes.

En relacién con el instrumento internacional antes mencionado se adjunta una copia certificada del mismo.

Sin mas por el momento, lo saludo cordialmente. .

EL CONSEJERO ADJUNTO ' P

Lig.

c.c.-p.
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LTORIA JURIDICA
correspondiente a México del Convenio Marco de Cooperacién Técnica entre
los Estados Unidos Mexicanos y el Reino Hachemita de Jordania, firmado en

la Ciudad de México, el seis de febrero de dos mil catorce, cuyo texto en

espafiol es el siguiente:



CONVENIO MARCO DE COOPERACION TECNICA ENTRE LOS
ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y EL REINO HACHEMITA DE JORDANIA

Los Estados Unidos Mexicanos y el Reino Hachemita de Jordania, en adelante
denominados “las Partes”;

RECONOCIENDO la importancia de fomentar y promover la cooperacion bilateral
entre los dos paises;

CONSCIENTES de que la cooperacion técnica fortalecera los lazos de amistad y
entendimiento entre sus pueblos;

Han convenido lo siguiente:

ARTICULO |
OBJETIVO

El presente Convenio tiene como objetivo desarrollar, impulsar y facilitar la
cooperacion tecnica entre ambos paises, a través del disefio y desarrollo de
programas y proyectos, sobre la base de igualdad y beneficio mutuo.

) ARTIiCULON
AREAS DE COOPERACION

Para el logro del objetivo a que se refiere el Articulo |, las Partes llevaran a caho
actividades de cooperacion en las siguientes areas de interés mutuo:

a) Turismo

- Establecer las bases para la cooperacién en la promoﬁ:ﬂ
marketing, planeacion, investigacion, desarrollo dg s
infraestructura, para incrementar los flujos turisticos entre &g
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Agricultura

- Promover la cooperacién a través de estudios de diagndstico, asesoria
técnica y del intercambio de expertos e informacion.

Medio ambiente

- Promover la cooperacion e intercambio de informacion y experiencias en
todas las areas relacionadas con el medio ambiente.

Salud

- Promover la cooperacién e intercambio de informacion y experiencias en
las areas de salud y medicina.

Cualquier otra &rea de cooperacion que pueda ser acordada por las Partes.

ARTICULO Il )
MODALIDADES DE COOPERACION

La cooperacion técnica entre las Partes se realizara a traves de las modalidades
siguientes:

a) organizacion de misiones de diagndstico para la identificacion conjunta de
areas para desarrollar los proyectos de cooperacion técnica;

b) formulacion e implementacién de proyectos y programas de investigacion
conjunta;

c) intercambio de expertos, investigadores y técnicos de ambos paises;

d) colaboracién en la formacién de investigadores, tecnlcos Y. _personal
administrativo y profesional; 3 &

A
de comun acuerdo, a realizarse con apoyo de organizaciones

SECRETARIA DE RELACIOHES
o agencias de cooperacion internacionales; EXTERIORES

CONSULTORIA JURIDICA



f) desarrollo de recursos humanos a través de la participacion de especialistas y
técnicos en programas de formacion especializados;

g) organizacion de programas de estudio o cursos de formacion avanzados:

h) organizacion de conferencias, seminarios, talleres y simposios en areas de
interés mutuo:

i) intercambio de documentacién e informacion técnica, y
J) cualquier otra modalidad que las Partes acuerden.

La ejecucion del presente Convenio no estara condicionada a que las Partes
establezcan proyectos en todas las areas y modalidades de cooperacion a que se
refiere el presente Articulo.

Las Partes no estaran obligadas a colaborar en las actividades respecto de las

cuales haya una prohibicion interna derivada de una ley, normativa institucional o
costumbre.

ARTICULO IV
MECANISMO DE SEGUIMIENTO

Para la adecuada implementacion del presente Convenio, las Partes estableceran
una Comision Mixta sobre Cooperacion Técnica que se reunirda alternadamente
cada dos (2) afios en los Estados Unidos Mexicanos y en el Reino Hachemita de

Jordania, en las fechas que las Partes acuerden por escrito, a través de la via
diplomatica.

La Comisién Mixta estara integrada por un numero igual de representantes
mexicanos y jordanos, quienes seran designados por sus respectivos Gobiernos
para cada reunion. Cada Parte notificara a la Otra los nombres de los
representantes que integraran la Comision Mixta.

La Comision Mixta tendra las funciones siguientes:

a) examinar los temas relacionados con la ejecucion del prese

SECRETARIA DE RELACIDM:
EXTERIQORES
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b) estudiar y aprobar los programas que seran seleccionados por las Partes de
conformidad con el presente Convenio y que seran llevados a cabo;

c¢) analizar, revisar y evaluar los proyectos y programas de cooperacion técnica;

d) definir las areas prioritarias de interés para establecer y realizar los proyectos
y programas de cooperacion técnica, y

e) supervisar, formular y someter a las Partes sus recomendacmnes para la
adecuada implementacion del presente Convenio.

Cualguiera de las Partes podra someter a consideracion y aprobacién de la otra
Parte, a través de su Autoridad Coordinadora, programas y proyectos especificos de
cooperacion técnica.

ARTIiCULO V
PROGRAMAS DE TRABAJO

La Comisidon Mixta elaborara Programas de Trabajo integrados por las actividades o
proyectos a ser desarrollados, los que una vez formalizados constituiran parte
integrante del presente Convenio, debiendo contener la informacion siguiente:

a) objetivos;

b) cronograma de ejecucion;

¢) asignacion de recursos humanos y técnicos;

d) financiamiento;

e) responsabilidad de cada Parte,

f) difusion de los resultados, y égﬁ@%ﬂ;?@

g) cualquier otra informacion que las Partes estimen con

L
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ARTICULO VI
FINANCIAMIENTO

Las Partes financiaran las actividades a que se refiere el presente Convenio con los
recursos asignados en sus respectivos presupuestos, de conformidad con su
disponibilidad, afectacion presupuestal y lo dispuesto por su legislacién nacional.

Respecto de la reciprocidad financiera, los gastos en que incurran las Partes en
relacion con la movilidad de expertos y técnicos de ambos paises en el marco de Ia
cooperacion desarrollada al amparo del presente Convenio, se sufragaran sobre la

base de los siguientes principios, a menos que las Partes lo convengan de otra
forma:

‘a) la Parte que envia cubrira los gastos de transporte internacional, y

b) la Parte receptora cubrira los gastos de hospedaje, alojamiento, alimentacion
y transporte local, necesarios para el cumplimiento de sus actividades.

Las Partes, de estimarlo necesario, podran solicitar asistencia financiera de fuentes
externas, como organizaciones internacionales y terceros paises, para la

implementacion de los programas y proyectos de conformidad con el presente
Convenio.

ARTICULO VII
AUTORIDADES COORDINADORAS

Las Autoridades Coordinadoras responsables de la implementacion y coordinacion

de las actividades de cooperacion derivadas del presente Convenio seran las
siguientes:

a) Por los Estados Unidos Mexicanos, la Secretaria de Relaciones '@wate,nores a

(8]
traves de la Agencia Mexicana de Cooperacion lntema?i‘g‘l{b;« ara el
Desarrollo, y , %R?’ﬁé “uf;é;
‘*3":{1\'1{‘%
b) Por el Reino Hachemita de Jordania, el Ministetigrrdg, P]V’Léfhm,cap(:c!:rp%y
Cooperacion Internacional. EXTERtORES
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ARTiCcULO VIII
INTERCAMBIO DE PERSONAL

Las Paries se apoyaran ante sus autoridades correspondientes para que se
otorguen las facilidades necesarias para la entrada, permanencia y salida de los
participantes que en forma oficial intervengan en proyectos de cooperacion que se
deriven del presente Convenio, de conformidad con su legislacién y reglamentos
internos. Estos participantes se someteran a las disposiciones migratorias, fiscales,
aduaneras, sanitarias y de seguridad nacional vigentes en el pais receptor y no
podran dedicarse a ninguna actividad ajena a sus funciones sin la previa
autorizacién de las autoridades competentes. Los participantes dejaran el pais
receptor de conformidad con su legislacion nacional.

) ARTICULO IX
IMPORTACION TEMPORAL DE EQUIPO Y MATERIAL

Las Partes se apoyaran ante sus autoridades correspondientes para que se
otorguen las facilidades administrativas, fiscales y aduaneras necesarias para el
ingreso con caracter temporal y salida de su territorio, del equipo y materiales que
se utilizaréan en la realizacion de los proyectos, de conformldad con su legislacion
nacional.

ARTICULO X
PROPIEDAD INTELECTUAL

Las Partes, de conformidad con sus respectivas leyes y reglamentos, podran ser
copropietarios de los derechos de propiedad intelectual que
actividades derivadas del presente Convenio, de confg

convenciones y acuerdos internacionales en materia de propigtad.s ‘,,--_-":*
b, 1

de los que los Estados Unidos Mexicanos y el Reino Hachemita wdania sean
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El resultado de los proyectos y programas conjuntos derivados del presente
Convenio, estaran protegidos por los derechos de propiedad intelectual de
conformidad con la legislacién nacional aplicable, y deberan incluir los elementos
siguientes:

a) autoria y propiedad de los derechos de las instituciones participantes;

b) aprovechamiento efectivo de los resultados;

¢) determinacion de los beneficios econdmicos obtenidos de su explotacion;
d) proteccién de la informacidn considerada como confidencial, y

e) cualquier otra informacion que las Partes estimen conveniente.

Sin perjuicio de las disposiciones del parrafo anterior, los resultados de los
proyectos y programas conjuntos, el conocimiento, la experiencia, los procesos y
prototipos producidos o derivados del presente Convenio, podran ser publicados por
las instituciones participantes, las cuales tendran también el derecho de traducirlos,
reproducirlos, adaptarlos, transmitirlos o distribuirlos publicamente.

Las Partes, sujeto a la celebracién de un acuerdo mutuo sobre todos los aspectos
relevantes, podran registrar derechos de propiedad industrial de conformidad con

sus respectivas leyes en la materia, y registrar derechos de autor de conformidad
con sus respectivas leyes en la materia.

Las instituciones cooperantes seran responsables de cualquier violacion a su
legislacion nacional en materia de propiedad intelectual, en el caso de que terc:eros
reclamen la transgresion de sus derechos de propiedad mtelectuaI; ,{{ \
uso de metodologias de programas de software, manuales zﬁ%gp
utilizados en proyectos y programas especificos que se ejecuten -1'4 «1\‘:-;’" del

resente Convenio. SEcnsnm DE RE
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ARTICULO XI
INTERCAMBIO DE INFORMACION Y DOCUMENTOS

La informacion derivada de la implementacion del presente Convenio no podra ser
revelada, transferida o difundida a terceros que no hayan participado en la gjecucion

de los proyectos o programas de cooperacion técnica, sin el consentimiento previo
por escrito de las Partes.

Las Partes podran establecer restricciones a la divulgacion y transferencia de la
informacion intercambiada.

_ARTiCULO XlI
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier diferencia derivada de la interpretacion, aplicacién o implementacion del
presente Convenio sera resuelta a través de consultas o negociacion entre las
Partes.

ARTICULO XIII
DISPOSICIONES FINALES

El presente Convenio entrard en vigor treinta (30) dias después de la fecha de
recepcion de la ultima notificacién, a través de la via diplomatica, en que las Partes
se comuniquen el cumplimiento de los requisitos internos exigidos por su legislacion
nacional para tal efecto.

El presente Convenio permanecerd en vigor por un periodo de cinco (5) anos,
prorrogables automaticamente por periodos de igual duracion, a menos que una de
las Partes notifiqgue a la otra Parte, por escrito y a través de via diplomatica, su
decision de darlo por terminado, con seis (6) mese de antelacion.

table | primer parrafo del presente Articulo. "
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La terminacion anticipada del presente Convenio no afectara la conclusion de los
programas o proyectos que las Partes hubieran formalizado previo a su terminacién,
a menos que las Partes o acuerden por escrito de otra forma.

Firmado en la Ciudad de México, el seis de febrero de dos mil catorce, en dos
ejemplares originales en idioma espafiol, arabe e inglés, siendo todos los textos
igualmente auténticos. En caso de divergencia en la interpretacion, el texto en inglés
prevalecera.

POR LOS POREL
ESTADOS UNIDOS MEXICANOS P REINO HACHEMITA DE JORDANIA
Y ey

e Q0 Meade %ﬁ;

Jose Antonlo Meade Kurlbrena‘m "m tacinkg/ Nasser Judeh
Secretario de Relaciones El:tmlmg;um Jl\ﬂlmstro de Asuntos Exteriores y
RiDICA patriados




SECRETARIA
DE
RELACIONES EXTERIORES
MEXICO

La presente es copia fiel y completa en espafiol del Convenio Marco
de Cooperacion Técnica entre los Estados Unidos Mexicanos y el Reino
Hachemita de Jordania, firmado en la Ciudad de México, el seis de febrero de

dos mil catorce.

Extiendo la presente, en once paginas Utiles, en la Ciudad de

México, el primero de septiembre de dos mil catorce, a fin de someter el

Convenio de referencia a la consideracién de la Camara de Senadores del
\5"'-“’“\«3,

Honorable Congreso de la Unién, en cumplimiento de lo dlgp %\ el articulo

78, fraccion | de la Constitucion Politica de los Estados Unﬁgs‘ 5 fi‘anos
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